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See the notice on TED website

375261-2026 - Hange
Belgia – Sõidusimulaatorid – Simulateurs de conduite pour formations sécurité
OJ S 104/2026 02/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Technocampus asbl
E-posti aadress: veronique.vanderlinden@technocampus.be
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Simulateurs de conduite pour formations sécurité
Kirjeldus: Le marché comprendra 2 simulateurs de conduite chariot élévateur avec un seul 
emballage de transport pour déplacer le simulateur en toute sécurité.
Menetluse tunnus: 8419f194-9af8-4fc6-8ce6-c368fe983547
Sisemine tunnus: PPP0RN-1638/6028/TECHNO-2026-029
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34151000 Sõidusimulaatorid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Riik: Belgia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Riik: Belgia

2.1.3.  Maksumus
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 540 495,87 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/375261-2026
mailto:veronique.vanderlinden@technocampus.be
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Pealkiri: Simulateurs de conduite pour formations sécurité
Kirjeldus: Le marché comprendra 2 simulateurs de conduite chariot élévateur avec un seul 
emballage de transport pour déplacer le simulateur en toute sécurité.
Sisemine tunnus: TECHNO-2026-029_1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34151000 Sõidusimulaatorid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rue Auguste Piccard , 26  
Linn: Gosselies
Sihtnumber: 6041
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Riik: Belgia
Lisateave: TechnoCampus Site Gosselies 4 (ex village composite)

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 540 495,87 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1 installation

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Engagement DNSH - Do No Significant Harm" Ce marché public 
est financé, pour tout ou partie, par des fonds européens dans le cadre du programme FEDER
/FTJ 2021-2027. Le principe de "Do No Significant Harm" (DNSH), consistant à ne pas causer 
de préjudice important à l’environnement, doit être respecté. Ce principe a été introduit par 
l'article 17 du règlement 2020/852 du 18 juin 2020 établissant un cadre pour la promotion des 
investissements durables et modifiant le règlement (UE) 2019/2088. En soumettant une offre, 
le soumissionnaire s'engage à ne pas nuire de manière significative aux 6 objectifs 
environnementaux . Niveau(x) minimal(aux): Recommandations relatives à l'auto-évaluation 
du respect du principe DNSH, en vue de remplir le formulaire Cette annexe, avec le 
formulaire, doit être remis par le soumissionnaire en annexe à son offre et lui permet de 
réaliser une auto-évaluation du respect du principe DNSH qui sera ensuite appréciée par les 
autorités compétentes. Les recommandations proposées visent à faciliter la réalisation de 
cette auto-évaluation. • L'analyse du respect du principe DNSH vise uniquement à identifier, 
évaluer et, le cas échéant, atténuer les impacts négatifs sur les 6 objectifs environnementaux. 
Les impacts environnementaux positifs, qui peuvent être détaillés ailleurs dans le dossier 
remis par le soumissionnaire, ne sont pas pertinents comme éléments de réponse. • Une 
justification est nécessaire pour chaque question relative au principe DNSH. L’absence de 
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réponse à une question ou une réponse sans justification pourrait impliquer la non-validité du 
questionnaire et la non-éligibilité du projet. Il en va de même pour les réponses lacunaires du 
type "NON", "OUI", "NA", "sans objet", "/", "Aucune incidence dans ce domaine", "Non, notre 
projet n’aura pas d’impact négatif". o Si vous indiquez que votre projet a une incidence nulle 
ou négligeable sur l'objectif environnemental concerné, il est nécessaire de le justifier 
brièvement et de manière appropriée. o Si vous indiquez que votre projet a une incidence non-
nulle ou non-négligeable à une ou plusieurs questions, il est nécessaire de présenter une 
analyse approfondie (étude d'incidence environnementale,…) ainsi que de présenter les 
mesures d'atténuation intégrées dans le projet. Seuls les risques significatifs en termes 
d'impact, de probabilité et de proximité sont pertinents dans le cadre de cet appel. • Lors de l’
évaluation du respect du principe DNSH, les informations suivantes peuvent être utiles : o des 
informations qualitatives (cycle de vie des équipements, prise en compte des aléas 
climatiques futurs, gestion des émissions de gaz à effet de serre, source de l'énergie utilisée 
par les équipements et les véhicules,…) o des informations techniques (technologies 
envisagées, durée de vie des équipements, labels,…) o des données chiffrées (gestion des 
déchets, consommation d'énergie de l'infrastructure, émission de gaz à effet de serre liée à la 
production des équipements,…) A titre d’exemples, les autorités accorderont une attention 
particulière notamment aux certifications associées aux labels environnementaux ; à la 
disponibilité des pièces de rechange ; aux matériaux d’emballage ; à l’optimisation du 
transport des équipements ; aux politiques environnementales auxquelles s’engagent les 
fabricants ; etc. Formulaire en annexe

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Attestation d'expérience dans le domaine d'au moins 3 ans dans le 
domaine industriel Niveau(x) minimal(aux): Attestations d'installation et CV

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Service d'assistance contractuelle par téléphone, courriel ou portail 
web Niveau(x) minimal(aux): Assistance par téléphone, e-mail ou portail web (désignation d'un 
contact)

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Par le seul fait de participer à la procédure de passation du marché, 
le soumissionnaire atteste qu’il ne se trouve pas dans un des cas d’exclusion visés aux 
articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics. L’article 70 de la loi du 
17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés à l’
article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a pris les mesures 
correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Respect des caractéristiques techniques
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Délai de livraison
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1638/RN/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: TechnoCampus asbl, rue Auguste Piccard 23 à 6041 Gosselies, 2°étage
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de première instance de Charleroi
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : Tribunal de première instance de Charleroi
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Technocampus asbl
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Tribunal de première instance de 
Charleroi
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Technocampus asbl

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Technocampus asbl
Registreerimisnumber: 0872426116
Postiaadress: Rue Auguste Piccard, 23

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1638/RN/2026
https://www.publicprocurement.be
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Linn: Gosselies
Sihtnumber: 6041
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Riik: Belgia
Kontaktpunkt: Véronique Vanderlinden
E-posti aadress: veronique.vanderlinden@technocampus.be
Telefon: +32 71253625
Internetiaadress: http://www.technocampus.be/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Tribunal de première instance de Charleroi
Registreerimisnumber: be0308357753
Postiaadress: Avenue Général Michel 2 Boîte 1
Linn: Charleroi
Sihtnumber: 6000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Riik: Belgia
E-posti aadress: conclusions.tpi.chambreduconseil.charleroi@just.fgov.be
Telefon: +32 71236511
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registreerimisnumber: BE 0475.480.736
Linn: Antwerpen / Anvers
Sihtnumber: 2000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Riik: Belgia
E-posti aadress: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: FPS Policy and Support
Registreerimisnumber: BE 0671.516.647
Linn: Brussels
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:veronique.vanderlinden@technocampus.be
http://www.technocampus.be/
mailto:conclusions.tpi.chambreduconseil.charleroi@just.fgov.be
mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7531df93-ac97-4719-a41c-150b5b71b792  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 29/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 375261-2026
ELT S väljaande number: 104/2026
Avaldamise kuupäev: 02/06/2026
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